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Per l pr ofesional

A

rquitecto

en proceso de formación de la

Universidad de la Salle Ciencias de Hábitat,
enfocado en el diseño arquitectónico, urbano
y el urbanismo.
interesado en la sostenibilidad, el diseño innovador,
las relaciones de la ciudad con la comunidad y las
dinámicas sociales con el entorno urbano. Liderazgo
y alta capacidad para trabajar en grupo.

A

rchitect

in

process

of fomation of he

University de la Salle, Sciences of the Habitat,
focused in the architectural, urban design and
the urbanism. Interested in the sustainability, the
innovative design, the ralations of the city with the
community and the social dynamics with the urban
environment. Leadership and high aptitude to be
employed at group.

u CAPACIDADES Y APTITUDES
Habilidad para la representación de proyectos
digitales, diseño arquitectónico y urbano,
elaboración de diagnósticos, exposición de
proyectos.

u CAPACITIES AND APTITUDES
Slill for the representation of digital projects,
architectural and urban design, production of
diagnoses, project exhibition.

u CAPACIDADES Y APTITUDES TÉCNICAS
Interés en el manejo de herramientas digitales para
la expresión arquitectonica y comunicacion digital.

u CAPACITIES AND TECHNICAL APTITUDES
Interest in the managing of digital tools for the
architectual expression and dugital communication.
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Yefry Antonio Duarte

Cedula:
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Contrato:
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Formación Bachillerato:

Gimnasio Bolivariano, Bogotá 1996.

Académica Profesional:

Facultad de ciencias del hábitat Universidad
de la Salle, Bogotá D.C. 2013.

Cursos:

Escuela Nacional de Alta joyeria Bogotá 1998
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Ing. Cap. Alfonso Ortega Sept. / 2010
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Función: Precisar y ajustar planimetría para construcción
estaciones municipales de la Policía Nacional.
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MUSEO DE FRIURI ENGRANABLE

Engranaje,. Museo Italia Para Vivir y Soñar.

E

ste proyecto busca poder integrar la sociedad

mediante varias actividades que logren involucrar
varias actividades, económicas sociales deportivas.
culturales etc., ademas el objetivo principal es
integrarse de forma adecuada al entorno natural
para respetar el medio ambiente y aportar a la
comunidad.

T

his projecto seeks to be able to be able to

integrate the company by means of several activities
that manage to involve several activities, economic
social sports cultural etc, in addition the principal
aim is to join of form adapted to the n atural
environment to respect the environment and to
reach to the community.
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CENTRO CULTURAL CAVE

E

ste

centro cultural demuestra lo efectivo que

logra ser un proyecto cuando se involucra la
conceptualización de la comunidad el entorno y los
diversos sistemas urbanos, se adapta de manera ecaz
a las condiciones de movilidad y espacio publico siento
amigable para las personas, su construcción es amigable
con el medio ambiente por sus benecios constructivos.

T

his

cultural center demonstrates the efective

thing that manages to be a project when the
conceptualization of the community interferes the
environment and the diverse urban systems, adapts
in an efective way to the conditions of mobility and
public space I sit amicably for the pesons, his
construction is amicable with the environment for his
constructive beneits.
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AGRUPACION COMERCIAL

L

a propuesta de diseño de este centro comercial logra

demostrar el potencial de las nuevas tecnologías en la
construcción permitiendo involucrar nuevos materiales
y procesos constructivos en benecio de la comunidad
y el medio ambiente, los grandes espacio abiertos junto
los espacios abiertos logran que este proyecto encaje a
las necesidades del cliente y el entorno.

T

he ofer of design of

this mall manages to

demontrate the potential of the new technologies
in the construction allowing to involve new materials
and contructve processes in beneit of the community
and the environmeent, big I spread opened near the
opened spaces they achieve that this project its to the
needs of the client and the environment.
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VIVIENDA DE EMERGENCIA

L

a importancia de las viviendas de emergencia es muy

destacable en las comunidades con altos riesgos de
desastres naturales este proyecto busca poder garantiza
el bienestar y seguridad para las personas que lo han
perdido todo esta propuesta modula se integra con
elementos nativos de la región el cual se pueden utilizar
en cualquier circunstancia.

T

he importance of the emergency housings is very

prominent in the communities with high risks of natural
disasters htis project seeks to be able to guarantee the
well-being and safety for thee persons who it have lost
quite this modular ofer joins with native elements of the
region which they coult be in use in any circumstance.
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CASA MORENO

E

l diseño de la morada siempre sera un espacio

especial para la arquitectura, este es un ejemplo
perfecto con lo cual se busca poder tener una
relación equilibrada entre diseño y entorno, se busca
que la luz sera un elemento incluyente con las visuales
obtenidas por el diseño especial realizado.

T

he design of the mansion always sera a special

space for the architecture, this one is a perfect
example with one seeks to be able to have a
ralation balanced between design and environment,
there is looked that the ight sera an inluential element
with the visual ones obtained by the desing spreads
realized.
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CENTRO INDUSTRIAL Y ECONÓMICO

E

l

centro económico e industrial es una puesta que

se presenta en la zona para poder integrar diversas
actividades locales y regionales para fortalecer la
economía de la zona con esto se busca poder mejorar
la condición de la vida de las personas y se hace una
apuesta para que la región prospere, este centro
industrial y económico a lo largo del tiempo ira
evolucionando frente a las condiciones del tiempo.

T

he economic and industrial center is a putting that

one presents in the zone to be able to integrate diverse
local and regional activities to strengthen the economy
of the the zone with this one seeks to be able to improve
the condition of life of the persons and a bet is done in
orden that the region prospers, this industrial and
economic center throughout time ire evolving opposite
to the conditions of the time.
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CENTRO CULTUARL USME

P

ara la zona de Usme es muy importante tener una

oportunidad cultural la cual pueda ofrecer oportunidades
para las personas que habitan allí con esto se evitaran
conictos sociales y culturales y se les dará una nueva
oportunidad a los jóvenes que tanto necesitan espacios
adecuados para estudiar y convivir, se involucra el
comercio con la cultura el comercio con la cultura el
deporte y el respecto por el entorno.

F

or Usme´s zone it is very important to have a cultural

opportunity which could ofer opportunities for the persons
who live there with this there were avoided social and
cultural conlicts and a new opportunity will be given to
the young persons who so much need spaces adpted to
study and to coexist, the trade interferes with the culture
the sport and the respect for the environment.
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BOCETOS DE TRABAJO

L

A expresión arquitectónica y como se entiende el

proyecto con el entorno es fundamental para un
arquitecto, poder conceptualizar las ideas mediante
propuestas y conceptos utilizando el trazo es algo que
permite agilizar el diseño y deja claro el entendimiento
para otras personas.

T

he architectual expression and since the project

is understood by the environment is fundamental
for an architecr, to be able to conceptualize the idesa
by means of ofers and concepts using the outline it is
something that allows to improve the design and to
clarify the understanding for other persons.
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MODULACIÓN ARQUITECTÓNICA

Trabajo académico (estructuras complejas) dirigido por Carlos Nader

L

A expresión arquitectónica y como se entiende el

proyecto con el entorno es fundamental para un
arquitecto, poder conceptualizar las ideas mediante
propuestas y conceptos utilizando el trazo es algo que
permite agilizar el diseño y deja claro el entendimiento
para otras personas.

T

he

mudulation is the managing of repetitive

elements, of similar characteristics regarding form,
size and function, receiving each of these elements the
name of mudule. he modular buildings have a great
variety of uses. hey can be in use in the long term, in
temporary or permanent facilities, for the construction
of camps, schools and classooms, civil and military
housings and industrial facilities.
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L

os edicios modulares se utilizan en zonas remotas y

rurales donde la construcción convencional no puede
ser razonable o posible, por ejemplo, las vainas Halley
IV, alijamiento utilizado para una expedición antárctica
BAS. Otros usos han incluido las iglesias, los centros
de salud, las ventas y en menor medida, ocinas,
restaurantes de comida rápida y la construcción de
cruceros.

T

he

modular building are in use in remote and rural

zones where the conventional construction cannot
be reasonable or possible, for example, the pods Halley
IV, housing used for an Antarctic expedition BAS. Other
uses have included the churches, oñces, restaurants of
snack food and the construction of cruises.
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TRABAJO ACADEMICO

Trabajo académico (estructuras complejas) dirigido por Carlos Nader

L

a tensegridad es un principio estructural basado en

el empleo de componentes aislados comprimidos que se
encuentran dentro de una red tensada continua, de tal
modo que los miembros comprimidos (generalmente
barras) no se tocan entre si y están unidos únicamente
por medio de componentes traccionados (habitualmente
cables) que son los que delimitan espacial mente dicho
sistema.

H

e tensegridad is a structural beginning based on

the emplyment of isolated compressed components that
they ind inside a tightened constant network, in such
a way that the compressed members (generally sweep)
do not touch aech other between yes and are joined
only by means of components treccionados (habitually
cables) that are those who delimit the spatially above
mentioned system.
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VIVIENDA MODULAR

Trabajo académico (estructuras complejas) dirigido por Carlos Nader

L

as ventajas de la misma, con producción en taller y

montaje en obra, tiempos mas cortos y mano de obra
mas especializada, incrementan los resultados en cuanto
a calidad y precio del producto nal no comparables
con la construcción tradicional, exigido al tiempo un
mayor control de las fases iniciales de diseño.

T

he advantages of the same one, with production in

workshop and assembly in work, more short time
and more specializad workforce, increase the results
as for quality and price of the inal producto not
comoarable with the traditional construction,
demanding to the time a major control of the initial
pheses of design.
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